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AHHOTAUMsl. ABTOp paccMaTpuBaeT pOJIb TeaTpajJbHOM MEJarorukM Kak TEXHOJIOIMHU
(bopMHpOBaHUY KOMMYHHMKATHBHOW KOMIIETEHIIMM HWHOCTPAaHHBIX ydammxcs. ONHCHIBAIOTCA
0COOEHHOCTH TMOHATHH «JApamMa» U «TeaTp» B METOAMKE OOYy4YEeHHUS HHOCTPAHHBIM S3bIKaM.
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Abstract. The article discusses the role of theater pedagogy as a technology for the formation of the
communicative competence of foreign students. The features of the concepts of "drama™ and
"theater" in the methodology of teaching foreign languages are described. A general overview of
theatrical techniques such as language games, improvisation, pantomime, etc., as well as the
specifics of their application in teaching Russian as a foreign language is offered. Special attention
is paid to the linguistic and didactic potential of theater and drama. It is proposed to use the
possibilities of both directions of "drama in education” in the practice of teaching RFL.
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BBenenue

Bo MHOrux crpanax rearpalibHas rearoruka — 3TO HE TOJIbKO HHHOBAIMOHHAS
nearoruyeckasl TeXHOJIOTHs, HO U opUIIMalIbHAs TleJJaroruueckas Crieluann3amnus u
HaITpaBJICHUE, OCHOBHAS YacTh 00pa30BaTeIbHOM ITPOrpaMMbI (HarIpuMep, B AHTIINH,
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I'epmannm, ABctpamuu, Upmannuu, Kanage u 1.71.), cooTHOCSmMAsICS ¢ (heHOMEHOM
«drama in education». Ilomsarue «drama in education», CcOIJIaCHO MHEHHIO
K. I'aumaxepa, H. Kapayaina, P. Poaneca u 1. bu, akTHBHO Ha4uano npuMEHSITHCS B
1920-x romax m k cepenuHe XX BeKa yKe TOJYyYHWJIO SICHOE pasJeicHHe Ha JBa
HaIpaBJICHUS: «TeaTp B 00pa30BaHUM» U «JIpaMarieJarOruKy», TaK’Ke H3BECTHYIO Kak
«rearpaibHas neparorvkay [1]. [lepBorit Tun moapaszymeBaer npodeccruoHaabHbIe
TeaTpaJibHbIE CIIEKTAKIN, KOTOPbIE MPOBOSATCS Ha CIIEHAX IIKOJ ¥ By30B. BTopoii Thn
Ipe/CTaBIAeT COOON MPUMEHEHUE TeaTpalbHBIX METOJIOB B KaUe€CTBE MHCTPYMEHTA
JUTSl TIOBBIIEHUS 3(PPEKTUBHOCTU OOYYEHHS. DTO MOXKET OCYIIECTBISTHCA 4Yepes
pasznuyHble TPUEMBI, TAKME KaK MAaHTOMUMA, UMIIPOBU3AIIMS, TOCTAHOBKA MHEC T10
OpUTHMHAIBHBIM UJTU TOTOBBIM CIICHAPUSM, a TAK)Ke UMHUTAIIMOHHBIE 3aaHus [2].

Oo0cyxaenue

B pamkax wuccnenoBarenbCcKoil pabOThl Mbl CTOJIKHYJUCHh C HEKOTOPBIMHU
TPYAHOCTSIMU IIPU Pa3TPaHUYCHHUM MOHATHHN «IpamMa» U «rearp». B konne XX Beka
MO/1 APaMOM MMOHUMAJIH JIF000M BUJT IEATEbHOCTH, B KOTOPOM YEIIOBEK MPEACTABISET
ce0s wiM Ipyroro B HecyuiecTByromiei cutyanuu. Kunonpoatoccep Corozen XouieH
B CBOeM MeToanueckoM rmocooun «Drama in Language Teaching» maer ciieayromee
ONpEAEICHNE ApaMbl: «/IpyrumMu cioBaMu, IpamMaTyprus CBA3aHa CO CJIOBOM ‘‘IaBai
NpEeICTaBUM’; OHA MPOCUT Y4Yalllerocsi TBOPYECKU MPEJCTABUTh Ce0Sl B JIPYroi
CHTyalMu, 3a HpelelaMy Kiacca, und B obpase apyroro denoseka»® [3]. Taxum
oOpa3zoM, XoJIJIeH acCOMHUPYET JApaMy C BbIpaxeHUueM «JlaBaiite mpeicTtaBuM» u
MOHUMAET TOJ] TUM BXXUBaHUE B POJIb (HAIIpUMeEp, MOKyIaTeIsl B MarasuHe).

OTMeTHM, YTO MHEHUS UCCIENOBATENEd O pa3rpaHUYEHUU TeaTpa U Jpambl
CBOJSATCS K TOMY, YTO T€AaTP — 3TO CKOPEE YCTAHOBJICHUE KOHTAKTA U CBA3EH MEXIY
aKTepaMy M 3pUTENSIMH, ApaMma K€ OPUEHTHPOBaHA Ha B3aUMOJCHCTBHUE aKTEPOB
Mexy coboil. TeaTp — 3T0 Bcerjaa TIATeNbHO MOArOTOBIEHHOE MPEICTABICHUE Ha
CLEHE, B TO BpEMs Kak JpaMa MOXXET ObITh CHOHTAaHHA M COCTOSITh TOJIBKO W3
MMIIPOBU3ALIMK B 000 cutryaruu. [pyras ocoOeHHOCTH TeaTpa, BblAeiseMas
MHOTMMH UCCIEA0BATENSIMH, — COCPEAOTOUCHHOCTh HA KOHEYHOM IIPOJYKTE, a HE Ha
npoliecce ero nojydeHus. JpamMaryprus nojapazyMeBaeT BOBJICUEHHOCTh B MPOIIECC
M3Y4YEHUsl TEKCTA MPOU3BEICHHUS, KOTOPOE TOTOBUTCS K IMOCTAHOBKE, — 3TO JIEJIAET
UCIIOJIb30BAHUE SI3bIKa B MOMEHT Pa3bIrPhIBAHHS JIpaMbl 00JIE€ OCMBICICHHBIM,
3aroMUHarommmMmcest [4].

B namem nmoHMMaHuM Apama CBA3aHa Kak C MPOLECCOM, TaK U C pe3yJbTaTOM
neATeNbHOCTU. Pa3HHIIA COCTOUT JIMIIbL B CTENIEHU MOATOTOBJIEHHOCTH BBICTYTUICHUS
B T€aTpe M JipaMe, a MOTOMY 00a MOHSTHS MPUMEHUMBI B TMHTBOIUIAKTHKE.

I'mnoTe3a o posik TeaTpaibHOM JEATEIBHOCTH Ha YPOKaX MHOCTPAHHOTO SI3bIKA
U O €€ 3HAYMMOCTH B Pa3BUTUM KOMMYHUKATHUBHOM KOMIETEHIMU OOYyYarOUIUXCs
onuta BeiBUHYTA B 1983 rony Canapoii CaBunboH [5]. Bocnpusitue si3pika €CTh

Y Iep. ¢ anen. — peo. Opurunan: «In other words, drama is concerned with the word of “let’s pre-
tend”; it asks the learner to project himself imaginatively into another situation, outside the class-
room, or into the skin and persona of another person» [3, c.1].
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B3aMMOCBSI3b MEXIYy YEJIOBEKOM, BEIIbI0O W COOBITHEM, a 3HA4YUT, TeaTp Kak
BBIMBIIUIEHHBII MUP NPEICTAET CBA3YIOIIKUM 3BEHOM MEKy M3YYaIOLUM SI3bIK U €T0
BOCIIPUSITUEM. MHOTHE pa3bIrPbIBAEMBIE C IOMOIIBIO TEATPAIU3ALMKU CUTyaluU
HUKOTAa Obl HE CMOTJIM MPOW30HTH B y4eOHOM Kjacce, IMOCKOJbKY YyueOHas
KOMMYHUKAIIMSl HE OXBAaThIBAE€T BECh CIEKTP COLMAIBHO-POJIEBBIX OTHOILIEHUH,
peueBbIX cuTyalui. Jpyroil METOAUCT U IO COBMECTUTENIBCTBY NPOPECCUOHATBHBIN
akrep Cmut [6] ykas3blBal Ha CXOKECTb OCHOB IIpollecca M3Yy4EHMs S3bIKa U
TeaTpajJbHOIO0 UCKyCCTBA — 00a OOBEIUHEHBI 1IEJIEBOM YCTAaHOBKOM Ha mepenady
OIpeeNEHHOTO 3aMbICIIa, UHTEHIUH, I0O3TOMY €CTh BCE OCHOBaHUS MPEANoarats 00
OOLIHOCTH TPYAHOCTEH, ¢ KOTOPBIMU CTAJIKMBAETCS AKTEP M M3y4YalOLIUH S3bIK, a
Takke o0 OOLIHOCTHM IIyTed MpeojosieHus 3THX TpyaHocted. Kpome Toro,
JpaMaTyprusi coueTaeT B cebe 4eThIpe BU/a U J1B€ (DOPMBI peUeBO AESATEIBHOCTH.

Yro kacaeTcsi COOCTBEHHO METOJIMKH OOyYEHHsI PYCCKOrOo S3bIKa Kak
MHOCTPAHHOI0, TO HauOoJiee BBIIAIOMIMECS Pa3pabOTKH MpHUHAAIEKAT OOJIrapCKUM
yunutenssm Pymsane TomopoBoid u  Pozanmne JJuMutpoBoil (pyKOBOIUTEISM
tearpanbHo cryaun «CuHsAg nTha» B BapHe), yyuTeno pyccKoro si3plka B
bonrapun Panxe I'oueBoii (pyxoBoautemo Teatpa «Pamyra» B lllymene), a Takxke
cueHnorpadgy Mapuu-Jlecucnase [lerposoii [7, ¢.49].

Celiuac B pOCCUICKOH cucTeMe 00pa3oBaHUsl MOSBUJIMCH HOBBIE MOIXObI,
UCTIOJIB3YIOUINE AJIEMEHTHl TeaTpaju3auuud B ydeOHOM mnponecce. Hampumep,
«TearpajbHas IeJaroruka Kak METOJ  CO3JaHHs  pPa3BHUBAIOLICH  CpEeabD»
(O.A. CycnmoBa, H.II. CynumoBa, H.H. Canuna, E.H.TanaeBa, H.D. bacuna,
E.D. XpammoBa,  E.3. Kpaiizens),  «iapamorepmeneBtuka»  (B.M. bykatoB),
«pexuccypa u neparorunka kopuei» (C.B. KiyOkoB), «cucrema mnemarorndeckoi
pexuccyps» (E.B. Koxapa) [1, ¢.100].

JIns mpuMepa paccMOTPUM COLMO-WTpoBYr0 mnexaroruky B.M. bykarosa,
A.Il. EpmioBa, B.A. UBneBa. OTMETUM HEKOTOPBIE OCOOEHHOCTH ITOW METOUYECKOMN
pa3paboTKH:

1) ocHOBaHa Ha TeaTPAIbHBIX MPUHIIUIIAX CMEHBI TEMIIA H PUTMa JCSITeIbHOCTH,
JBUTATEIbHOW AaKTUBHOCTH, CMEHBI MH3aHCLIEH, CHUHTE3a pPA3JMYHbIX BHUOB
XYJI0’)KECTBEHHOU J1€ATEbHOCTH;

2) peanusyeTcs B (opMe COBMECTHOM HMCCIIEOBATEILCKON paOOThl YUHUTENS U
yYaIlUXCsl, TAE€ YYHUTENb WUIPAET pOJIb COBETYMKA M HACTAaBHHKA, MPUHUMAs BO
BHUMAaHUE OIBIT YYEHUKA, €r0 HHTEPECHl U CLIOCOOHOCTH;

3) Onm3ka K aHrIMiickod Tpagunuu  «drama in education», TOCKOJBbKY
HaIlpaBj€Ha Ha IOBBIIICHHS MPOLEHTAa BOBJIECYEHHOCTH YYalllMXCSl B COBMECTHYIO
y4eOHYIO 1eATEIbHOCTb;

4) CTUMYJIUPYET y YYaCTHHKOB IMPOIECCa WHHIMATHBY, CAMOCTOSTECIHLHOCTD,
Y4UT OpaTh OTBETCTBEHHOCTH 3a CBOIO JICSITEIIbHOCTD;

5) MOXeT UCTIOIB30BATHCS B HHKIIFO3UBHOM O0Opa30BaHHH.

Hexoropeie mpuémel TeaTpasbHOM NEJArOrMKU YK€ 3HAKOMBI METOAMCTaM
PYCCKOTO SI3bIKa KaK MHOCTPAHHOT'O W aKTUBHO HCIIOJIB3YIOTCA BO BCEX YUEOHUKAX,
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ApyTHe e He3aclIy>)KeHHO 3a0bIThl WM HenooleHeHbl. K Hambosnee momyssipHBIM
OTHOCSITCS CIEAYIOIINE TPUEMBI.

1. SI3BIKOBBIE WTPBI — UIPHI, B OCHOBE KOTOPBIX JICKHUT (PU3MUECKasT W
YMCTBEHHAsI CTUMYJISALIHS, IO3TOMY HMX IJIaBHAs LEJIb — IOJITOTOBKA K CBOOOAHOM
KOMMYHUKalMu. OHHM TMPEAIIECTBYIOT POJIEBBIM HIpaM M OTHOCSTCS K YCIOBHO-
pPEUYEBBIM YIIPAXKHEHUSM W 3aJaHUSIM, HENPOJOJDKUTENbHBI 110 BPEMEHH W Yallle
SBJISIFOTCS. TOATOTOBUTEIIHBIMYA HWIIA 3aKpENUTENbHBIMU. HarpumMep, rojloBOJIOMKH,
3arajiki, CHUMYJSITOPBI W TPEHAXKEPBI, HWIPbI-JIEAOKONBl (Urpbl ISl  OJIMU3KOTO
3HAKOMCTBA, TTOBBIIICHUS U MTOOLIPEHUSI MO3TOBOM aKTUBHOCTH).

2. PoneBbie UTphl — HEMOCPECTBEHHO MPOIIECC PEUYEBOM JAESATEIBHOCTH, KOTIa
yYaluMics CTaBUT ce0s Ha MECTO Kakoro-nuOo TMepcoHaxa, IOMajaeT B
BOOOpakaeMyIo CUTYaIlUIO 1 IEUCTBYET B paMKax 3Toi cutyanuu. M.A. Komounrosa
XapakTepu3yeT TAKWE WIPbl Kak IMOATOTOBKY K B3aUMOJECHCTBUIO B JIPyrOM
COLIMOKYJIbTYPHOM KOHTEKCTE [8].

3. UmmpoBu3anmsi — HEHANMHUCAHHBIA, HEOTPENETHUPOBAHHBINA, CHOHTAHHBIN
Ha0Op JEHCTBUI B OTBET HA MUHMMAaJIbHBIE YKa3aHUs npenojaBaresis. OObIYHO OHA
BKJIIOYAET YTBEPKACHUSA O TOM, KEM YEJIOBEK SABIIAETCS, TI€ OH HAXOIUTCA U YTO OH
tam pgenaer [9]. Kak mnpaBmio, wuMmpoBu3anMs HamnpaBlI€HAa Ha pPa3BUTHE
(OHETMYECKUX HABBIKOB, HABBIKOB OPTraHMU3AIlMU TPAMMATHYECKUX CTPYKTYp H
pacuiMpeHre  ciaoBapHoro  3amaca. KpoMe  TOro, mpu  BBINOJHEHUH
UMITPOBU3ALIMOHHBIX YIPAKHEHUH paboTaloT cpa3dy BCE KaHAIbl BOCIPUATUS
uHboOpMaIlMU: BU3YaJIbHBIM, ayaualbHbIH © KuHecTeTudyeckuid. K. Mboiimic
IIOAYEPKHUBAJI, YTO UMITPOBU3ALMSA MOXKET HE TOJIBKO pa3BUBaTh KOMMYHUKATHUBHbIC
HaBBIKM, HO M1 MOTHBAIIMIO, CAMOOLICHKY y4amuxcs [10].

4. ITanTOMUMa — €CThb «HEBEpOAJbHOE MPEJCTABICHUE WIEU WIM HCTOPUU
ITOCPEACTBOM KECTA, TENOABMKEHUS U dKcnpeccun» [11]. IlantomMuma tpenupyer
HEBepOaTbHBIX CPEJCTB KOMMYHUKALIMH, YTO SIBJSIETCS OTPAKEHUEM CO3HATEIBHOU U
Oecco3HaTenbHOW  WH(pOpPMaIMU,  peryjsiuMeld  mpolecca  KOMMYHHKaIUW,
JOTIOJTHEHUEM, MOJATBEPKICHUEM WIIU ONPOBEPKEHUEM BepOanbHOU MH(MOpMAUU.
A. Xumnosa [12] yka3sIBaeT Ha OTHO OYEHb BAXKHOE JTOCTOMHCTBO 3TOr0 NpUEMA —
BO3MOKHOCTh MHTErPALlUU T€X OOYYAIOIINXCS, YbM KOMMYHUKATUBHBIE HABBIKHU €IIIE
He c(hOPMHUPOBAHBI, IPU 3TOM [MAHTOMUMA BBICTYMAET KaK MOTUBAIIMOHHBIN phIYar u
MOYKET MOJATOJKHYTh K UCIIOJb30BAHUIO S3bIKA [S].

5. MogenupoBanue mpoOJIEMHBIX CUTYyaIluH, WM «CUMyJsusy. [lo Hamemy
MHEHUIO, TIOHATUSA HEUJIECHTUYHBIC, OJHAKO HTO MOXKET 3aBUCETh OT KOPPEKTHOCTH
nepeBojia. CUMYJISALIMM B OTEYECTBEHHOM SI3bIKO3HAHUU MPEAINONaraloT UMUTALIUIO
KaKoro-iubo mpoiiecca MpU y4acTHM MEXaHHMYECKOM, KOMIBIOTEPHOH CHCTEMBI,
COOTBETCTBEHHO, HamOoJiee MOJHO U OJIM3KO COJEp)KATENIbHO OYyJEeT OINpeiesieHHe
«mojenupoBanue npoonemuoin cutyaruuy. K. Jxonc [13] moHuMaeT moj HUM
HEKOTOPOE MCCIIENOBAHUE B PAMKaX ONPEACIEHHOW TEMbI, TAE ydalluecs — 3TO
AKTUBHBIC YYACTHUKH MPOIECCA, a OTOMY OMNPEIEISIOT €ro pa3BUTHE yepe3 Habop
(GKU3HEHHBIX» KOHKPETHBIX JEHCTBUN (MMHUTAIMIO PEAIbHOM KU3HEHHOU CUTYalllu
yepe3 cleJOBaHUuE HHCTPYKUUSIM). [Ipu 3TOM y KaXXaoro ydaiierocsi €ctb podib,
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(GyHKIMsS, 00sI3aHHOCTH M OTBETCTBEHHOCTh 3a XOA uccienoBaHus. [lockombKy
HEOTHEMJIEMON YacThIO peanu3ali Npuéma BBICTYMAeT IMOMCKOBAask U peyeBast
JESTeNbHOCTD, YYAIIUECs Pa3BUBAIOT HE TOJBKO MHTEJUIEKTYalIbHBIE CIIOCOOHOCTH,
HO W TPEHUPYIOT BepOanbHOE BhIpaK€HHE WHTeHIMH. UTOOBI ydwamiuecs MOTIU
MBICJIEHHO U TIOBEJCHYECKH BOWTH B CyTh MPOOJIEMHON CUTYAIHH, UX HEOOXOIUMO
OMECTHUTH B MOJIETUPYEMYIO Cpelly (OTCYTCTBHE OTBJICKAIOIIUX (DAKTOPOB, KOHTAKTA
MEXy Cpello 1 MUPOM BHE Kjlacca 37ech U ceiiuac) [14].

6) UntaTe/ibckuii TeaTp — 3TO YCTHOE NPEACTABICHHUE JpaMbl, MPO3bl WIIH
M073UU, UCIOJNHsIeMOe ABYyMs wiu Oonee uutartensmu [25]. CHauana yuTaTenu
U3y4YaroT TEKCT, a 3aTeM MPeoOpas3yroT ero B ClieHapHil C HECKOJILKMMU MEPCOHAKAMU
U WCHOJHAIOT mepes ayautopued. UToObl M300pa3uTh NEPCOHAXKa, yyalluecs
JOJKHBI pa3BUBATh Ka4eCTBA PEUEBOTO roioca (JO0CTaToOuHas CHIa 3ByKa, 3BYYHOCTh
rojoca, TPOMKOCTh T'0JIOCA, €r0 IMOABIKHOCTh M THOKOCTbH, T.H. 3BYKO-BBICOTHBIN
auama3oH, TemOp, MOJIETHOCTh 3BYKa, BBIHOCIMBOCTH TOJOCAa M €ro BHICOTA),
apTUKYJSIIIMOHHBIA ammapaT, MpaBUiIbHOE MTPOU3HOIICHHE, & TAK)KE HABBIKM aHAIN3a
¥ HUHTEpIpEeTali XyJOXKECTBEHHOTO0 TeKcTa (ero mpoekuuu). Panee 3TOoT mMeTon
NPUMEHSJICS B y4eOHBIX 3aBEJCHHSIX 3alagHBIX CTPaH AJI MOBBIIICHUS OETIOCTH
YTCHUS U YJIYyYIIEHUS] TOHUMaHUs TeKCTa yJalluMHCs. Tak KaKk YUTaTeIbCKUN TeaTp
JeJlaeT aKUEHT Ha BOKAJbHOM CAMOBBIP@XEHUM M MPEJOCTAaBISIET CTyJIEHTaM
BO3MOKHOCTh ~ MHOT'OKPAaTHO  TPEHUPOBAThCS, IMPABUIBHOE  IPOU3HOLICHHUE
CTaHOBUTCS KJIFOUEBBIM 371eMeHTOM. Co3/1aBasi ClieHapuH, CTYACHTHI yTIyOJIsIt0T CBOU
3HaHUA O SI3BIKOBOM CTPYKType (CEMAHTUYECKHME OTHOILIEHUS BHYTPHU JIEKCHKO-
CEMaHTUYECKUX TPYIIUPOBOK; CHUHTAKCUYECKHE CTPYKTYpbl), O croco0ax
UCTOJIb30BaHUsl si3bika (popmMbl M (QYHKIIMM sA3bIKA), a TaKXKe CTHUMYJIUPYIOT
METasA3bIKOBYIO pe(IIEKCHUIO, BKIIIOYAsi CIOCOOHOCTh 00CY)AaTh sI3bIK [16].

7. IlocTpoeHne 3aMOpPOXKEHHOro oOpa3a — 3amedarieHue BOOOpakaeMoi
CUTyalluu W TepCcOHaXa MyTéM «QpoTorpadupoBaHus», 3aMUpaHHUs Ha MECTE B
ompenenéHHON Mo3e, a 3aTeM OIMCAHUS 3aMOPOKEHHOTO 00pasza 3pUTeNsIMU. DTOT
npuéM MOXKET OBITh PEaIn30BaH KaK B WHAMBHIYaIbHOH, TaK B TPYMNIOBOH dopme
paboThl Ha 3aHATUU IO WHOCTPAHHOMY s3bIKy. OMNUCHIBas 3acCTHIBIIME OOpasbl,
WHOCTpaHHBIE CTYJICHTHI MOTYT /1aBaTh JIOOBIE MHTEPIPETAIINHN CUTYAIHH, a TIOTOMY
npuéM HE OrpaHMYEH KaKUMH-TMOO0 TeMaMM U ONPEeIEHHBIM HA0OPOM SI3bIKOBBIX
HaBBIKOB M yMeHHMH. Omnucanue oOpa3a MOXET HAUMHATBCS C IEPEUUCTICHUS
JIEKCUYECKUX €IMHHULL, KOTOPBIE BIOCIEICTBUU MOKHO PACIIUPATH 10 MPEAJIOKEHUH.
JIJis Ha4anbHOTO YPOBHS MOJATOTOBKU 3TO OYIYT 3aKpEMUTENbHBIC YIPAKHEHUS C
pedeBbIMU 0Opa3uamMu ypoka(-oB). [IpenogaBatens Ha CBOE YCMOTPEHUE MOXKET Kak
3aaBaTh (GOpMy OTBETa, TAK U OCTABUTh 3TO Ha YCMOTPEHHUE CTYACHTOB, MPU 3TOM
MO>KHO JIETKO BBIWJICHUTH IPOOEITHI B TOW MIIM MHOHM 00J1aCTH 3HAHUS PYCCKOTO SI3bIKA.

8. Hanucanme creHapueB — JEATENBHOCTh IO CO3/IaHUI0 COOCTBEHHBIX
AJIIEMEHTOB JIpaMaTH3alllK, HE 00S3aTEIbHO CIOKETHO 3aKOHYEHHBIX (3TO MOXKET
OBITH KaK JUAJIOT B paMKaxX CHUTYyallMH, TaK W TOJHOIICHHAs Theca). IHOCTpaHHBIe
CTYJEHTBI CaMH MUIIYT CJIOBA M MPOyMBIBAIOT ACHCTBHSI, Yepe3 KOTOPhIE OHH MOTYT
MoKa3aTh TO, YTO JJI HUX BBI3BIBACT S3BIKOBBIC TPYAHOCTH. KOHEUHO, JTydilie Bcero
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CTpPOUTH OSTOT TpuéM Ha Oaze TOW WIM WHOW TEMBbl WIH YK€ HMEIOIIETOCs
Mpou3BeAcHUs (HarpuMep, ACICTBUE B albTEPHATUBHOM BCeleHHOM). BaxxHo, uto
Omarogaps STOMy MNpUEMY 3a KaXKIbIM NUCHBMEHHBIM 3HAKOM WM SI3BIKOBBIM
SABJICHUEM 3aKpEIUIIETCA MX YCTHAs peain3alys, a TEKCT NPEACTAET Iepel HUMH
IIPOAYKTOM PEYEBOM AeATENBHOCTH. Kpome Toro, 1aHHbIi IPUEM TPEHUPYET PEYEBBIE
PErUCTphl, MTOHUMAHUE KOHTEKCTAa M MOATEKCTA, MUCbMEHHBIE U TPaMMATHYECKHE
HaBbIKU. C KaXXIbIM YPOKOM OJIMH U TOT K€ CLHEHAPUN y4Yallluecs: MOTYT PaCIIUPSTh
3a CYET HOBOTO SI3BIKOBOIO MaTepHaia M JaKe COCPEIOTOUYUTHCS HAa TOM MM MHOMN
rpaMMaTHYecKol Teme (Hampumep, Tocie MPOXOXKIACHUS TeM NpUYacTus |
JIeenpUYacTUs Yepe3 TPEHUPOBKY CHHTAKCHUYECKOM CHHOHUMUN).

9. Mapogun — mpolecc MoApaKaHWs B TapoAUNHON dopMe, KOTOPBIH
BKJIIOYAET 3aMMCTBOBAHUE JIEMEHTOB OPUTMHAIIBHOTO IPOU3BENCHUS IS IIEpeiaun
nHOU uaeu. To ecTh MopakaHue MOKHO OXapaKTEPU30BaTh KaK CO3AaHUE YETr0-1100
Ha OCHOBE yXe€ CyllecTByIoImmx o0pas3uoB [17, ¢.105], npu 3TOM OCHOBHas ujes
OpUrMHaJIa B mapoauu He ayonupyercs. Bece mapoaun, no muenuto T.A. KouyOei,
00J1a4at0T CIEeIYIOIMMHU TPU3HAKaMU: METaKaHPOBOE COJIEpKaHUE, Y3HABAEMOCTb,
IOMOPUCTUYECKUN XapaKTep, 3aMMCTBOBAHME U TpaHCPOpMalus OPUTMHAIBHOTO
tekcta [18, c¢.127]. Eciu 3aMMCTBYIOTCS 3JE€MEHTHI (POPMBI OPUTHMHAIBHOTO
IPOU3BEJICHUS, HO €r0 LIEHTPAJIBHBIA 3aMbICel OCTa€TCsl HEU3MEHHBIM, MOJ00HOE
NOoJIpaXkaHUE MPUBOAMUT K CO3/IaHHUIO ITPOU3BOAHOIO MPOU3BEACHUS, & HE MAPOIUH.
[ToaTOMy JpyrUM CXOXUM HPHEMOM MOKET BBICTYIIATh «IOAPAKAHUE», THE
UCTIOJIb3YIOTCS 3JIEMEHTHI (POPMBI OPUTHHANA, @ KOMUUECKUN 3((PEKT OTCYTCTBYET.

B yeMm jXe COCTOMT JMHIBOAMIAKTUYECKHNM IMOTEHIMAJ TeaTpa W ApaMbl Ha
3aHsATUAX 110 PKU?

1. 3yuenne s3bika B coctosiHue motoka («flow state»), korma TpeOyercs
MUHUMYM (DU3UYECKUX M YMCTBEHHBIX YCUJIMH, SI3bIK €CTECTBEHHO MCIOJIb3YETCS B
TBOPYECKOU NESITENBHOCTH, IOTOMY YTO IPUHOCHUT YIOBOJIBCTBUE CaMa AEATEIbHOCTD
Ha OCHOBE M3Y4YaeMOTro s3blka (MOMUMO Y4YacTHsl B TeaTpalbHBIX MOCTAHOBKAX M
Pa3bIrPbIBaHUA APAMBI, 3TO MOKET OBITh IPOCTYIIMBAHUE MY3bIKA HA PYCCKOM SI3BIKE
WJIM IPOCMOTP PYCCKUX CEPUAIOB 110 MOTHBAM IbEC).

2. IloBblllIecHME MOTHUBAIIMM K M3YyUYEHHUIO S3bIKa 3a CYET YyCTpaHEHUS
OJIHOOOpa3usi M MOHOTOHHOCTH, CTUMYJUPOBAaHUS TBOPUYECKUX CIHOCOOHOCTEH
YYEHHKOB, WX IPAKTHYECKOTO NPUMEHEHUS, a TaKKE€ Ppa3BUTUS KPUTHUYECKOTO
MBILIJIEHUSI, CAMOCTOSITEJIbHOCTH W TIO3HABaTEIbHOM aKTUBHOCTH. «PacueHnBas
MOTHUBALIMIO KaK BAXKHEUIIYIO PY>KUHY MPOLECCA OBJIAJACHNUS NHOCTPAHHBIM SI3bIKOM,
o0ecneunBaroNIyIo €ro pe3yJbTaTUBHOCTb, HY>)KHO UMETh B BUJY, YTO MOTHBALIUS —
CTOPOHa CYOBEKTHBHOIO MHpa yUEHHUKa, OHa OIpPEAEseTcs €ro COOCTBEHHBIMU
noOyXICHUSIMHU U TIPEJICTaBICHUAMH, OCO3HABAEMBIMU UM NOTpeOHOCTAMU. OTCIoAa
BCE TPYAHOCTH BBHI30BA MOTUBALMU CO CTOPOHBL. YUHUTEIb MOXKET JHIIb
OMOCPEOBAHHO MOBJMUATH HA HEE, CO3AaBasi MPEANOCHUIKMA U (OPMUPYSI OCHOBAHMS,
Ha 0a3e KOTOPBIX y yYal[uXcsl BOSHUKAET JIMYHAsI 3aMHTEPECOBAHHOCTH B padbore» [19,
c.156-160]. bonee Toro, BeICOKas MOJOKUTENbHAS MOTUBALMS ITPU UCIIOIb30BAaHUU

Grand Altai Research & Education Hayxa n o6pasosanne boabmioro Aaras
Bemyck s (23)'2025 10.25712/ASTU.2410-485X.2025.00 126



CeteBoe nspanue CoBera pekTopoB By30B Boabmioro Aaras

IpamMbl Ha 3aHATUSX KOMIICHCHUPYET HEJOCTATOYHOCTh TE€X WM WHBIX, 3HAHUU,
YMEHHMU U HABBIKOB.

3. Pa3zButHe cmocoOHOCTEN CHTYaTUBHOTO TIEPEHOCA, KOT/1a 3ayYCHHBIC pEUEBhIE
00pa3ipl BKJIIOYAIOTCS B peuYeBbIe cUTyaluu. JlpamaTuzaiusi — 3TO HE TOJIBKO
MEXaHMUYECKOE 3ayuyMBaHUE, HO U MOJKIIOYCHUE K TEKCTY MapaJMHTBUCTUYECKUX
CpelncTB OOIEHUs, WHTOHALUMU, TeMOpa, COOTBETCTBYIOIIMX KOMMYHHUKATHBHOMN
YCTaHOBKE, POJIU U CUTYalUU.

4. TloBblllIEeHUE CAMOOIEHKH Yy4Yalluxcsi, 00pb0a € «SI3bIKOBBIM Oaphepomy,
CTPaxoM JIOMyCTUTh OLIMOKY, HEYBEpEHHOCTHIO B cebe. M. A. 3uMHsIs o JUepKUBaeT,
YTO SI3BIKOBOM Oapbep TECHO CBS3aH C CAMOOLIEHKOW 4YeJOBEKa, KoTopas
dbopmupyeTtcs B nporecce o0ydeHusi. HeBO3AMOKHOCTh WIIM HEXKEJIaHUE TOBOPUTH Ha
MHOCTPAHHOM S$I3BbIKE MO PA3IUYHBIM MPUYMHAM TMPUBOJUT K HEIOCTATKaM B €ro
HCIIONB30BaHUU. YacTO CTYJEHTHl HE OCO3HAIOT, YTO ATOT Oaphep B OOIICHHH Ha
MHOCTPAHHOM S$I3BIKE, KOTOPBIM BO3HMKAET C CaMOI0 Hayajaa, MOXET BbI3bIBATh
MaCCUBHOCTh U HEXKEJIAHUE JICIUTHCS CBOMMHU MBICIISIMUA WJIM BBIMOJHATH 3aJaHusl,
TpeOyIoIIe aKTHBHOT'O UCIOJIb30BaHus peun [20, ¢.37-46].

5. Yiy4dlieHue B3auMOICUCTBUSI MEXKTy CTYJICHTAMH U TIPENOaBaTeIeM 3a CUET
dbopmupoBaHus JAOBEpUTENbHBIX oOTHOmIeHUA. H.A.3umuHa oTMedaer, 4YTO
«BEJIMYMHA TICUXOJIOTUYECKON NHCTAaHUMU MEXIY MPENoAaBaTesieM W CTyICHTaMu
KaK sBJeHHE, B (OpPMHUpPOBAHHWE KOTOPOTO BXOIUT JOBEPHE, B IOJABJISIIONIEM
OONBIIMHCTBE ciIyyaeB — 68% — cTyJeHTaMu OlIeHUBAETCs Kak aanekas, B 20% —
KaKk OYCHb Jaliekas U TOJIbKo B 2% kak Omm3kas» [21, c.3-4]. CHmxeHue
MICUXOJIOTUYECKON TUCTAHIIUUA MEXAY CTYJIEHTOM U MPENojiaBaTesieM CIOCOOCTBYET
PACIIMPEHUIO TIEPCIIEKTUB CTYJICHTOB B MX B3aMMOJICHCTBUM M MOBBIIICHUIO YHCIA
MOJIOKUTENIBHBIX AaCMEKTOB JTHUX OTHOIICHUM, YTO B CBOKO OUY€pelb SBIISICTCS
MpU3HAKOM (POPMHUPOBAHUS JOBEPUSI.

6. ®DopMupoBaHUE JTYXOBHO-HPABCTBCHHBIX IICHHOCTEH dYepe3 M3YyUCHHE
XYJ10’)K€CTBEHHBIX MPOU3BEICHUM.

7. Pa3zBuTHEe S3BIKOBBIX CIIOCOOHOCTEH WHOCTPAHHBIX CTYJIGHTOB IyTE€M
oOpailieHus K PyHKIIMOHAIBHBIM CTHJISIM PYCCKOTO SI3bIKA, aHAJIM3a TPaMMaTHYECKUX
U CUHTaKCUYECKUX KOHCTPYKIIMM, U3YUEHUs] HOBOU JIEKCUKH, — Ha OCHOBE Y€ro U
CTpOUTCS 00y4YeHHE OCHOBAM I'PAMOTHOTO M JIOTHYHOTO MOCTPOSHHUS BHICKA3bIBAHUH.
JItobast paboTa HaJ MOCTAHOBKOW CIEKTAaKJsl HAYMHAETCS C BAYMUYHMBOIO pazbopa
aBTOPCKOTO TekcTa. BHuManue yaensercs u GopMe U COJEPKaHHUIO, COOTBETCTBYSI
0a30BbIM MEJIOAMYECKUM TPHHIMIAM TI0 OOYYEHHUIO YTEHHUIO KaK BUIY PEUYCBOU
NEeATeIbHOCTH  (NIPEATEKCTOBbIE, MPUTEKCTOBBIE, IOCIECTEKCTOBbIE 3aJaHus U
YIIPAXKHEHHUS).

8. PazBuTue maMsaTH 3a CUET MHOT033JIaYHOCTH TeaTpajdbHOU NESITEIHHOCTH,
aKTUBHOM MHEMHYECKOM JIESATEIbHOCTH, BBIPAXEHHOW B pa3HbIX (opMmax
NICUXWYECKOM aKTUBHOCTU: JBUTATEIBLHON, OOpa3HOW, CIIOBECHO-JIOTHYECKOM,
SMOIMOHANIbHOM TamaTH. Kaxkjoe mnepexuBaHue, COMIACHO TEOPUU TaMSTH,
OCTaBJISIET OTIIEYATOK B OOJBIIMX TOJYIIAPUAX MO3ra, IPH OTOM TMaMsITh
(GYHKIIMOHUPYET TOJBKO TOTJAa, KOTJa YCTaHABJIMBACTCS CBSI3b MEXIY OSTUM
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OTIEYaTKOM U HOBBIM OIBITOM [22]. Bce 3To 00JblIIe BCEro XapakTepu3yeT 00pa3Hyo
naMsaTh — KJIIOYEBOW BHUJ TAaMSITH, PACKPHIBAIOIIMICSI B HAOOpPE CIIyXOBBIX,
3pUTETBHBIX, OCA3aTCIBHBIX UYBCTBEHHBIX 00pa3oB, 03 KOTOPHIX HHU OfHA
pasbpirpaHHas Japama, 3TIOJ] WIM TeaTpajbHOE BBICTYIUICHME HE MMEIOT IMpaBa Ha
CYIIIECTBOBAHHE.

9. Pa3zBuTHE  HaBBIKOB  CMBICIOBOTO  MporHo3upoBaHusi.  CMbICIOBOE
IPOTrHO3UPOBAHNE OCHOBBIBAECTCS HA 3HAHMM KOHTEKCTa U BO3MOKHBIX CUTYaIIU, UTO
B CBOIO OYepe/b MOJAPa3yMEBAET MPUMEHEHUE OINPEACIEHHBIX CTPYKTYp, KIHILIE U
peueBbix QopM. Ilepen Hauamom pa®oOThl HajA 000N TeaTpalbHOW MOCTaHOBKOM
y4daiiydecs O3HAaKaMJIMBAIOTCA C TEMAaTHUKONW M OCHOBHBIM COJIEPKAHUEM TEKCTa,
9YTOOBI MPEJCTABUTh KOHTEKCT, B KOTOPOM PAaCKpBhIBAE€TCSA TOT WM MHOM repoit [23].

10. [NapannensHoe oOyueHHE TEXHHUKE PEeYM U MOCTaHOBKa JbIxaHUs. TemOp
roJjioca, SICHOCTb U JIETKOCTh apTUKYJSLHUM, a TaKXK€ OTCYTCTBHE May3 — BCE 3TO
CBSI3aHO C JIBIXaHUEM. DTO MO3BOJIECT U30€XKaTh MEPETrPy3KH TOJIOCOBBIX CBA30K, TaK
KaK CO3JaeTCsl YCTOWYMBBIA M MOIIHBIA MOTOK BO3AYyXa, YTO [IEJIAET TOJOC
YBEPEHHBIM, a peub — 00Jiee yOeAUTENbHOM.

11. Pa3BuTHE MEXKYIBTYpHOU KOMIIETeHIIMH. OTHUM U3 KIIOUYEBBIX AJIEMEHTOB
MEKKYJIbTYPHONH KOMIETEHIIUU SBJISETCA 3HAHUE COLUOKYJBTYPHBIX 0COOCHHOCTEHN
KaK CBOET0, TaK U MHOCTPAHHOTO o01iecTBa. M3yueHne uckyccrsa, 0COOEHHO TearTpa,
UTpaeT BaXXHYIO POJb B MPHOOPETECHUH COIMOKYJIBTYPHBIX 3HAHUN W HABBIKOB.
TeaTpanbHOE HCKYCCTBO OTPa’KaeT COLMOKYJIBTYPHYIO SBOIOIMIO 001ecTBa. Takum
oOpa3oM, MOHMMaHUE OCOOEHHOCTEH (YHKIIMOHUPOBAHUS TeaTpa CHOCOOCTBYET
JTy4IIeMy OCO3HAHUIO 3aKOHOMEPHOCTEH pa3BUTHS OOIIECTBA, €r0 HPABOB, OOBIYACB
U TPAIUIIMI, YTO TOAYEPKUBAET 3HAUMMOCTh U3YUYEHHUS T€ATPATLHOIO UCKYCCTBA JIs
dbopMUpOBaHUS MEXKYIBTYPHOU KOMIETEHIIUH.

12. Pa3BuTHE ayJUTHUBHBIX HAaBBIKOB. ODTO Ba)XXHO HE TOJBKO [IJII CaMUX
WCTIOJTHUTENENH, HO W JIJIs 3pUTENIe, TaK Kak JiroOasi JOMOJHUTENIbHAS MpaKTHUKa
ayMpOBaHUsl MPUHOCUT MOJb3y. CIIEHUYECKOe NEUCTBUE CIIOCOOCTBYET JIyUllIeMy
MMOHUMAHUIO MMPOUCXOJISAIIETO, UTO B CBOIO OUEPE/Ib PA3BUBACT Y 3pUTEIIEH S3BIKOBYIO
uatyunuio. Kpome Toro, TearpaibHble BRICTYIUICHUS CIIOCOOCTBYIOT (DOPMUPOBAHUIO
YETKOU peuH, KOTopasi rpaMMaTUYeCKH, MHTOHAIITMOHHO U (DOHETUUECKU MPaBUIIBLHO
odbopmiieHa. IIpenBapuTenbHBIN MPOCMOTP CHEKTAKICH WM (PUIBMOB, CO3JaHHBIX
HOCUTEJISIMU SI3bIKA, TAKKE 3HAUUTEIIBHO IIOMOTAET B 3TOM IPOIIECCE.

BoiBOABI

Takum o0pa3om, mpuMeHeHue apambl U Tearpa Ha ypokax PKU 3aBucur ot
YpOBHSI BIaJCHUS SA3BIKOM, Iesied W 3amad oOydenus. Ha HavampHOM ypoBHE
MCIIOJIb30BaHuE JIFI00O0Tr0 MpreMa TeaTpaabHON MearoruKy T0JKHO OBITh TIATEIBHO
CIUTAaHUPOBAHO, a MOTOMY JIy4llle BCETO B MHOCTPAHHOU ayAauTopuu OyaeT padoTaTh
yuTaTeNbCcKUM TeaTp. YeM Bbllle ypOBEHb, TeM 0o0jiee BEPOSTEH YCIex
UCIIOJIb30BAHUS JIpaMbl Ha 3aHATHUSAX, TTOCKOJIBKY TOJBKO UMIPOBHU3AIUsS CIIOCOOHA
IPOJIEMOHCTPUPOBATh  BBICOKMHA  ypOBEHb  PAa3BUTHUS  KOMMYHHMKAaTHUBHOM
KOMIIETEHIIMH YYaAITUXCS.
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